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návod k použití 

MASÁŽNÍ PŘÍSTROJ NA NOHY S VYHŘÍVÁNÍM 
Model: MGF-1005 

 

Úvod 
Děkujeme, že jste se rozhodli pro masážní přístroj na nohy s vyhříváním firmy Naipo. Přečtěte si pozorně tento 
návod k použití a uschovejte si jej, abyste se k němu v případě potřeby mohli vrátit. Budete-li potřebovat 
jakoukoliv pomoc, obraťte se na naše oddělení podpory zákazníkům. Při položení dotazu je nezbytné uvést 
modelové označení přístroje a číslo objednávky. 

Balení obsahuje 
1 x masážní přístroj na nohy 
1 x návod k použití 
1 x síťový adaptér 

Technické údaje 
Model: MGF-1005 
Označení: masážní přístroj na nohy s vyhříváním Naipo 
Napájení: 12 V, 1,5 A 
Hmotnost přístroje: 1,6 kg 
Výchozí časovač: 15±1 minut 
Funkce: masírování / vibrační masáž / zahřívání 

Schéma přístroje 

 
1. odnímatelný a pratelný kryt nohou 
2. síťový adaptér 
3. ovladač 
4. kryt z polyuretanové kůže (je odnímatelný a přístroj pak slouží k masáži chodidel) 
5. protiskluzová podložka 

Důležité bezpečnostní pokyny 
Přístroj nepoužívejte ve vlhkém prostředí (například v koupelně), aby nedošlo k úrazu elektrickým proudem či 
k jiným bezpečnostním problémům. 
• Nevystavujte přístroj přímému slunečnímu záření ani vysokým teplotám. 
• Na výrobek nesedejte. 
• Dbejte, aby nedošlo k poškození výrobku ostrými předměty; nepřekrucujte napájecí kabel; nepoužívejte 

výrobek, má-li poškozený napájecí kabel. 
• Před čištěním výrobek odpojte od elektrické sítě; nečistěte jej žíravými prostředky. 
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Bevezetés
Köszönjük, hogy a Naipo fűtött talpmasszírozót választotta. Olvassa el figyelmesen ezt a használati útmutatót, és őrizze 
meg későbbi használatra. Ha bármilyen segítségre van szüksége, forduljon ügyfélszolgálatunkhoz. Kérdezéskor jelezni 
kell a készülék típusmegnevezését és rendelési számát.

A csomAg tArtAlmA
1x talpmasszírozó 
1 x használati utasítás 
1x hálózati adapter

műszAki AdAtok
Modell: MGF-1005 
Megnevezés: fűtéssel ellátott Naipo talpmasszírozó 
Tápellátás: 12 V, 1,5 A 
A készülék súlya: 1,6 kg 
Alapértelmezett időzítő: 15 ± 1 perc 
Funkció: masszázs / vibrációs masszázs / fűtés 

készülék diAgrAm

Használati útmutató
FűtŐ tAlpmAsszÁzs készülék

Modell: MGF-1005

1. levehető és mosható lábhuzat
2. hálózati adapter 
3. vezérlő 
4. poliuretán bőrből készült huzat (levehető és így lábmasszázsra használható) 
5. csúszásgátló alátét 

Fontos BiztonsÁgi utAsítÁsok
Az áramütés vagy más biztonsági problémák csökkentése érdekében ne használja a készüléket nedves környezetben 
(például fürdőszobában). 
• Ne tegye ki a készüléket közvetlen napfénynek vagy magas hőmérsékletnek. 
• Ne üljön rá a készülékre. 
• Ügyeljen arra, hogy ne sértse meg a terméket éles tárgyakkal; ne csavarja meg a tápkábelt; ne használja a terméket, 
ha a tápkábel sérült. 
• Tisztítás előtt húzza ki a terméket a konnektorból; ne tisztítsa maró hatású szerekkel.



 

 

• Uložte výrobek na bezpečném, suchém a větraném místě; není-li výrobek dlouho v činnosti, přikryjte jej 
kusem látky, abyste zabránili znečištění přístroje prachem. 

Otázky a odpovědi 
 

Problém Příčina Řešení 
Přístroj nezvykle zapáchá. Výrobek se dostal k zákazníkovi 

brzy poté, kdy opustil výrobní linku. 
Plastový zápach přetrvává, je-li 
přístroj ponechán příliš dlouho 
v obalu. 

Výrobek na několik dní umístěte 
bez obalu na dobře větraném 
místě, aby se zbavil nezvyklého 
zápachu. 

Výrobek je při činnosti hlučný. Přístroj je hlučný, pokud je zapnutá 
funkce vibrační masáže. 

Hluk je možné zmírnit, pokud 
přístroj umístíte na rovný povrch. 

Přístroj se sám vypne. Přístroj se vypíná automaticky po 
15 minutách nepřetržitého 
používání. 

Stiskem tlačítka ON/OFF přístroj 
znovu zapněte. 

Návod k používání přístroje 
K dispozici je tlaková masáž, vyhřívání a vibrační masáž. Po připojení k elektrické síti se přístroj 
přepne do pohotovostního režimu. Níže najdete pokyny, jak používat tlačítka: 

 
1. Tlačítko ON/OFF 
Po připojení k elektrické síti se přístroj přepne do pohotovostního režimu. Stiskem tohoto tlačítka 
přístroj zapnete, rozsvítí se příslušná kontrolka a budou funkční všechna ostatní tlačítka. Tlaková 
masáž v režimu I, vibrační masáž a funkce vyhřívání se zapínají automaticky s časovačem na 15 
minut. Máte-li přístroj zapnutý, stiskem tohoto tlačítka jej přepnete zpět do pohotovostního režimu. 
Výrobek se automaticky přepne do pohotovostního režimu, jakmile vyprší čas. 
2. Tlačítko režimu (2 směry masáže / volitelně automatická změna směru) 
Jestliže přístroj pracuje bez tlakové masáže, stiskem tohoto tlačítka zapnete tlakovou masáž 
v režimu I, kdy ukazatel nepřetržitě svítí. Když přístroj pracuje v režimu tlakové masáže I, přepnete 
jej stiskem tohoto tlačítka do režimu tlakové masáže II a ukazatel začne pomalu blikat. Když 
přístroj pracuje v režimu tlakové masáže II a stisknete toto tlačítko, přepnete jej do režimu tlakové masáže III, 
kdy ukazatel bliká rychle. Dalším stiskem tlačítka v režimu tlakové masáže III tuto masáž zastavíte a ukazatel 
zhasne. 
3. Tlačítko vibrace 
Jestliže přístroj pracuje bez vibrační funkce, stiskem tohoto tlačítka funkci vibrace zapnete a rozsvítí se příslušná 
kontrolka. Je-li vibrační funkce zapnutá, stiskem tohoto tlačítka ji vypnete a kontrolka zhasne. 
4. Tlačítko vyhřívání 
Jestliže přístroj pracuje bez funkce vyhřívání, stiskem tohoto tlačítka funkci vyhřívání zapnete a rozsvítí se 
příslušná kontrolka. Je-li funkce vyhřívání zapnutá, stiskem tohoto tlačítka ji vypnete a kontrolka zhasne. 

Záruka a služby zákazníkům 
Potřebujete-li pomoci vyřešit problémy s používáním výrobku, využít další služby apod., spojte se s námi 
prostřednictvím webové stránky https://www.neoxgroup.cz/kontakty/ 
Záruční lhůta 2 roky od data nákupu. 
NEOX GROUP s. r. o. , V Slavětíně 2632/23,  Praha 9 - Horní Počernice 193 00, Česká republika 
Vyrobeno v Číně 
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• Tárolja a terméket biztonságos, száraz és szellőző helyen; ha hosszabb ideig nem használja, takarja le egy 
ruhadarabbal, hogy elkerülje a készülék porszennyeződését.
 
kérdések és vÁlAszok

PrObléMA OK MeGOldás
A készüléknek szokatlan szaga 
van.

A termék nem sokkal azután jutott el a vás-
árlóhoz, hogy elhagyta a gyártósort. 
A műanyag szag megmarad, ha a készülé-
ket túl sokáig hagyja a csomagolásban.

Helyezze a terméket jól szellőző hely-
re, csomagolás nélkül néhány napra, 
hogy megszabaduljon a szokatlan 
szagtól.

A termék működés közben zajos. A készülék zajos, ha a vibrációs masszázs 
funkció be van kapcsolva.

A zaj csökkenthető, ha a készüléket 
sík felületre helyezi.

A készülék magától kikapcsol. A készülék 15 perc folyamatos használat 
után automatikusan kikapcsol.

Nyomja meg az ON / OFF gombot 
a készülék ismételt bekapcsolásához.

ÚtmutAtó A készülék hAsznÁlAtÁhoz
Van nyomásmasszázs, melegítő és vibrációs masszázs. A hálózatra csatlakoztatáskor a készülék készenléti üzemmódba 
kapcsol. Az alábbiakban a gombok használatára vonatkozó utasítások találhatók: 
1. Be / ki gomb
A hálózatra csatlakoztatáskor a készülék készenléti üzemmódba kapcsol. Nyomja meg ezt a gombot a készülék 
bekapcsolásához, a megfelelő jelzőfény kigyullad, és az összes többi gomb működni fog. Nyomásmasszázs I módban, 
rezgőmasszázs és fűtési funkciók automatikusan bekapcsolnak időzítővel,15 percre. Ha a készülék be van kapcsolva, 
nyomja meg ezt a gombot, hogy visszakapcsolja a készenléti üzemmódba. A termék automatikusan készenléti 
üzemmódba lép, ha lejár az idő. 
2. üzemmód gomb (2 masszázsirány / opcionális automatikus irányváltás) Ha a készülék nyomásmasszázs 
nélkül működik, ennek a gombnak a megnyomásával a nyomómasszázs I-es üzemmódban kapcsol be, amikor a jelző 
folyamatosan világít. Amikor a készülék I-es nyomás masszázs üzemmódban működik, nyomja meg ezt a gombot, hogy 
átkapcsolja a II-es nyomás masszázs üzemmódba, és a jelzőfény lassan villogni kezd. Amikor a készülék II-es nyomás 
alatti masszázs üzemmódban üzemel és ezt a gombot megnyomja, átkapcsol III-as nyomásmasszázs üzemmódba, 
ahol a jelző gyorsan villog. A gomb ismételt megnyomása a III-as nyomásmasszázs üzemmódot leállítja, és a jelzőfény 
kialszik. 
3. rezgés gomb
Ha a készülék vibrációs funkció nélkül működik, ennek a gombnak a megnyomásával bekapcsol a vibrációs funkció, 
és a megfelelő jelzőfény kigyullad. Ha a rezgés funkció be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot a kikapcsoláshoz, 
és a lámpa kialszik. 
4. Fűtés gomb
Ha a készülék fűtési funkció nélkül működik, ennek a gombnak a megnyomásával a fűtési funkció bekapcsol, és a 
megfelelő jelzőfény kigyullad. Ha a fűtési funkció be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot a kikapcsoláshoz, és a 
lámpa kialszik. 

gArAnciA és ügyFélszolgÁlAt
Ha segítségre van szüksége a termék használatával kapcsolatos problémák megoldásához, egyéb szolgáltatások 
igénybevételéhez stb., vegye fel velünk a kapcsolatot a https://www.neoxgroup.cz/kontakty/ weboldalon keresztül. 
Jótállási idő a vásárlástól számított 2 év. 

NeOX GrOUP s. r. O., 
V slavětíně 2632/23, 
Praha 9 - Horní Počernice 193 00, Csehország 
Kínában készült


